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VK 81°282.8 Bectnuk CII6TY. Cep. 9. 2015. Bpim. 3
IO. K. Kysvmenxo

JIEKCUYECKAS IEPEJTAYA CAAMCKHX CIIOCOBOB JEVICTBUSA
B CAAMCKO-IIBEJICKOM ITUJIKMHE XVIII BEKA!

VIHcTuTyT MUHrBUCTHYeCKMX nccnenoBannit PAH, Poccuiickas @enepans, 199053, Cankr-Iletep6ypr,
Tyukos nep., 9

PasHble crocoObl BHIPOKEHNsI CEMAHTUK ‘TaTh’ B GOPBAPMOIETe — CAaMCKO-IIBEICKOM TN/
sxrHe XVIII B. — paccMaTpMBalOTCA B CTaTbhe KAK PE3Y/IbTAT CTPEMIEHNSI IEKCUYECKIMI CPEfCTBA-
MII [IepefiaTh y I/Iaroja co 3HaueH1eM «1ath» (ceBcaaM. addit) pasHyIo acClIeKTya/IbHOCTb I Kay3aTuB-
HOCTb, KOTOPBbIE BBIPQKAIOTCS B CAAMCKOM pasHbIMI cyddukcamu. Takum obpasom, 3HadeHe IyH-
KTYaJIbHOCTH y CAaMCKOTO I7IAT0JIa «JaTh» HepefaeTcs B 60pbapMorieTe IaronoM stick (< uiB. sticka
‘KOTIOTD’), MHXOATVBHOCTU — IJIATONIOM Sitt (< sdtta «cakaTb»), CYOUTUBHOCTY — IJIarONIOM kast
(< kasta «6pocaTb») u Kay3aTMBHOCTU — rmaronoM slipp (< sldppa «oTmyckarb»). Bubmuorp. 27 Hass.

Kntouesvie cn08a: acieKTyaIbHOCTD, A3BIKOBOI KOHTAKT, IUIXKIH, GOPBSIPMOJIET.

LEXICAL TRANSFER OF THE SAMI ASPECTUALITY IN THE SAMI-SWEDISH PIDGIN IN THE
18™ CENTURY

Yu. K. Kuzmenko

Institute for Linguistic Studies, Russian Academy of Sciences, 9, Tuchkov per., St. Petersburg, 199053,
Russian Federation

Various ways to express semantics ‘to give’ in Borgarmdlet, a Sdmi-Swedish pidgin in the 18™ century,
can be explained as an attempt to reproduce the meaning indicated by different aspectual suffixes in
the Sami languages by various Swedish lexemes. Thus, stick (< Sw. sticka “to prick”) is designated in
Borgarmadlet momentary (“to give one time”), sitt (Sw. < sdtta “to set”) — inchoative (“to begin to
give”) and kast (< kasta “to throw”) — subitive semantics (“to give in a hurry”). The fourth verb slipp
(< sldppa “to release”) in the meaning “to give” can be an attempt to express causative semantics (“to
let give”). The transfer of the Sdmi grammatical semantics by Swedish lexical means is a typical way of
a Sami interference in Borgarmdlet. Refs 27.
Keywords: aspectuality, language contact, pidgin, Borgarmalet.

10.C.MacnoB MHOrO pa3 yKasblBaJl Ha CBA3b IPaMMaTMYECKOrO ¥ JIEKCUYECKO-
r0 KOMIIOHEHTOB IIPY BBIPOKEHNUN aceKTyanbHocTu? [1, ¢.27-28]. B ganHOII cTatbe 5
X0uy, pa3BUBas €ro uyjen, IoKas3aTh, KakKuM 00pa3oM 9Ta CBSI3b IMPOSB/ISETCS IPU s3bI-
KOBOM KOHTaKTe ¥ KaK pelllaeTcs mpobieMa repefaun apprkcaabHOI aCIEKTyaTbHOCTI
IIpY KOHTAKTe sI3bIKa A C SI3bIKOM B, B KOTOPOM aCHEKTYa/IbHOCTb BBIPAXKAETCS TONb-
KO JIEKCMYeCKN MM CMHTaKCHYecKy. MaTepuanoM IOCTY>KaT HECKOIbKO NPeJIoXKeHNIT
Ha caaMo-LIBefCKOM TOproBoM s3bike X VIII B., KOTOPBII OBl pacIpOCTpaHeH B LIBeH-
ckont Jlarmmmaupuu. YV 0. C. Macnosa 6b110 0co00€e OTHOILIEHVE K CKAaHAMHABCKUM sI3bI-
kaM. OH Ha3bIBa/ ce0s1 B IIYTKY «CKaHAMHABUCTOM, TOJIBKO IO POACTBEHHBIM CBSI35IM».
JlejiCTBUTENIPHO, B CBOVUX ACIEKTOIOTMYECKUX PAabOTaxX OH YacTO II0/Ib30BA/ICS AaHA/IN30M
LIBE[ICKOI IPaMMAaTUKM, IIpe[CTaB/lIeHHbIM B KHure ero xeHnl C.C. Macnosoii-Jlaman-
ckoit [2] (cm., Harpumep, [1, c.43-44]). Kpome Toro, nucpmennbie ctonbl Cappst Ceme-
HoBHBI 1 IOpus CepreeBnya CTOsIN OPYT IPOTHUB APYTa, ¥ OHMU, 6€3YCIOBHO, 0OLIaINCh

! Pabota BbinonHeHa npu nopepxxke rpanta PTH® Ne 14-04-00580.
2 10.C. Mac/oB IpefIodYnTan TePMUH «acleKTyalTbHOCTb» I 0003HaueHMsA TOTO, YTO YacTO
Has3bIBAIOT CIIOCOOOM JieiicTBIs (IIepeBof HeMenikoro TepMuHa Aktionsart) [1, c.34].
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MeXJy co00it BO BpeMs paboThl. DTO 0OlIeHe, HECOMHEHHO, ObI/IO OTHUM U3 VCTOYHM-
koB 3HaHMA IOpus CepreeBuya o BBIpa)XeHUM aclIeKTYa/IbHOCTH B CKaH/[MHABCKMX S3bI-
KaX, OfIHAKO He CTOUT 3a0BIBaTh VI O TOM, YTO CBOIO HAayuHYIO fieATenbHOCTD 0. C. Macios
Ha4MHaJI KaK repMaHucT. Hacrosieit cTaTbeil MHE XOTeNOCh ObI He TOJIBKO OTHATD [JaHb
yBaxeHus IOputo CepreeBydy 1 okasarb aKTyaabHOCTD €T0 1fiell, HO ¥ BCTIOMHUTD €T0
BepHyI0 moapyry, Moero yuurens C. C. MacioBy-Jlamasckyo’.

Ha ceBepe CxanayuHaBuy, rje B IOCTOSHHOM MV BPEMEHHOM KOHTAKTe XXI/IN HOp-
BEXIIbI, LIIBEfIbI, CAaMbl, (PMHHBI, KBEHBI U PYCCKMe, HAPSALy C Pa3HbIMU GOpMaMI ABY-
A3BIYUA VM MHOTOS3BIYMA MbI BCTpeYaeM M HECKONbKO MMIKMHOB. OT OGONBIIMHCTBA
TOPTOBBIX A3BIKOB OCTAJIMCDh TOJIbKO Ha3BaHMsI — CM., HAIIpUMep, CAaaMCKO-HOPBEXCKIII
OUIDKUH gavppe-daro, «TOProBbiil HOPBEXCKUi»*, OTHAKO IBYM CeBepOCKAHVHABCKUM
IUPKMHAM 1oBe3fio 6ombire. Hanbosee mofgpo6HO onmcan pyccko-HOPBEXKCKIIT TOPTo-
BBIJl IIMJKVMH «PYCCEHOIIK», OT KOTOPOTO JI0 HAC JOIIO HECKONbKO TeKCTOB. Kparkas
nH(pOpMaLNs COXPAaHWIACh U O TAKOM CAaaMCKO-ILIBEICKOM INJPKIHE, KaK 00pBsapMO-
net (wB. borgarmdlet «s3bIK TOpOXKaH»), KOTOPBIIL Tak omyceiBaeTcst [lepom Xércrpé-
MOM B €ro KHUTe O IBefcKoii Jlamnanmum, usganHon B 1747 1.: «B roxHou Jlanmangun
OO/BIIMHCTBO CAaaMOB OHMMAeT IIBEeICKNUIL, a 60/IBIINHCTBO MIBEJOB — CaaMCKIIL, B He-
KOTOPBIX >Ke MeCTaX IIOYTY BCe MOTYT U3DSACHATHCS Ha S3bIKE, KOTOPDIVI OHYM Ha3bIBa-
10T “TOpOACKUM A3BIKOM ™~ (borgarmadlet). He 3Hato, 1o KaKoil IpUYMHE 3TO IPOU3OLIIO,
HO YaCTb JKUTeJIeil TOPOJOB, KOTOPbIE TOPIYIOT C caaMaMy U OOI[A0TCS C HUMM Ka>KIbIil
rofi B TPAAMLMOHHBIX MeCTaX VX TOPTOBJ/IM, HAa4a/Ii MOIb30BATbCS A3BIKOM, KOTOPDIiT He
IIOXOXX HU Ha IIBENCKIIL, HU Ha CAaMCKui»°. XErcTpéM MIPUBOUT I IISATh MIPEIOKEHIIT
Ha 3TOM fA3bIKE C VX NIePeBOJAMY Ha IIBEACKMIl. AHAIN3 9TUX NPENI0KEeHNIT I03BOMAeT
YCTQHOBUTD, YTO OOPBAPMOIET — 3TO TUIIMYHBINA INUIKVH, KOTOPBII XapaKTepu3yeT-
Cs1 B OCHOBHOM IIBEJCKOJI JIEKCMKOJ C He3HAYUTEe/IbHBIM KOMIMYECTBOM CAaaMCKUX CTIOB,
CUJIBHO YIIPOILEHHOJ I'paMMAaTHKOM (Y CYLIeCTBUTE/IbHBIX HET IPaMMAaTIYeCcKOro poyia,
YJIC/Ia U Mafie)ka, y I7IaT0/IOB HeT CIIPSDKEHMA M BpeMeHM) U PASOM YepT CaaMCKOI MHTep-
(depeHIVN, KOTOpas NPOSBIACTCA B Ilepefade MIBEACKUMM JIEKCUIECKVIMI CPEeACTBAMMU
CaaMCKOJ rpaMMaTiyecKort ceManTuky. Ho s 60pbApMorieTa XapaKTepHbI He TOIBKO
3TU YEPThI, HO U IOSABJIEHNE MHHOBALMIL KaK B JIEKCMYECKOM, TaK I B IPaMMaTUYECKON
CHCTeMAX, CBUJIETe/IbCTBYIOIINX O TOM, YTO Ilepeli HAMY — He IIPOCTO TOPrOBBIN XKapToH,
a TUOMYHBI OUIHKUH. VIMEHHO CITOCOOGHOCTD K MHHOBALIVISIM, HapsAy C YIPOILeHeM
MOPQOJIOTUY, ¥ CYUTACTCSA OFHNM VM3 OCHOBHBIX IIPM3HAKOB NUpKMHA [6]. OgHako, 06-
paTyuB BHMMaHMe Ha YIPOLIEHHYI0 MOP(}OJIOriio, caaMcKylo MHTepepeHIuio 1 06paso-
BaHUe MHHOBALMI, 51 He cMOT B Iybmukanym 2009 T. IOHATD, II04eMy B 60pbspMorieTe
IJIaTOJI CO 3HA4YeHVeM JIaTh BBIPa)KeH YeTBIPbMS PasHbIMU JleKceMaMu. VI3BeCTHO, 4To
IOUPKUHBL CTPEMATCA K MUHVMMAJIbBHOMY C/IOBapHOMY 3amacy [7, c.171]. boppapmoner
B 9TOM OTHOUIEHN) 3aMeTHO OT/IMYAeTCs OT TPAAVMIIMOHHBIX IMIKMHOB. B HeM oka-

3 O cembe MacnoBsix cM. [3].

* [TogpobHee 0 MUMKMHAX B ceBepHOIT CKaHAMHABUN, a TAKXKe IUTEPATypPy IO 3TOMY BOIIPOCY
cM. [4].

> “I de sodra Lapmarker forsta en stor del av Lapparna Swenskan och en stor del Swenskar
Lapskan. Men somligstades kunna mist alla utreda sig i det sprak, som de kalla Borgarmalet. Ty, jag
wet icke af hwad handelse det kommit, at en del af Borgerskapet i Kopstdderne, som handla med Lap-
parna och pa deras wanliga marknadsplatser &rligen hafwa at gora med dem, hafwa begynt bruka et
sprak, som hwarken med Swenska eller Lapska tungomalens art ar enligit” [5, ¢.77].

¢ ITogpo6bHOE 060CHOBAHME TOTO, YTO GOPBAPMOJIET OBIT TUIIMYHBIM IIUIKUHOM, CM. B [4].
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3a71aCh BO3MOXKHOJ OTHOCKUTETIbHO OoraTas CMHOHVMMMS, IIpUYeM KacaloLasics OLHOTO
U3 CaMBIX Ba)KHBIX IIOHATHUII TOPrOBOTO sA3bIKA — IOHATYSA [aTh. BOT mpuMepsl mpefyio-
JKeHMIT Ha 60pBApMIIONeTe, IpUBefeHHble XETCTPEMOM, U €ro IIepeBOfbI ITUX IPUMEPOB
Ha IIBeCKUI (3/1eCh 1 Jja/iee BCe BBIJETIEHISI MON).

(1)  Du stick uti mdg din skin, sd jag sdtt uti ddg min brianwin.
“Du gifwer mig dina skinnvaror, s& gifwer jag dig branwin igen”
ThI mamp MHe TBOM MeXa, TOTZIA 1 OIIATD faM Tebe BOAKY.

(2)  Du sldpp din réf uti min wim, sa fd du din bak den pelsomesak.
“Du ger denna rot eller rofwa at min maga, sa gifwer jag dig tilbaka detta muddskin”
ThI fatb 5TOT KOPHEIIOf, (WM pelry) /sl MOEro >Kely/Ka, TOrAa s iaM Tebe B3aMeH
3Ty OJIEHBIO LIKYPY.

(3) Den Lapman kast sin renost bak i den borgar.
“Lappen ger Renosten at Borgarn”
CaaMu IacT OJIEHNUIT CBIP TOPOXKAHUHY.

MbI BUANM, YTO B IIPUBEJEHHBIX XErCTpEMOM IepeBoAax OOpBsAPMOIeTa Ha IIBefI-
CKMIT A3BIK IIBeNCKoN (opMe gifwer/ger (HacTosIee BpeMs OT IJarona gifwa/ge ‘mathb,
COBP. IIIB. giva/ge) COOTBETCTBYIOT B OOPBAPMOIETE IIarobl stick (mB. murep. sticka ‘ko-
JIOTH’), sdtt (WB. muTep. sdtta ‘caxarsy’), sldpp (wB. mutep. sldppa ‘ormyckary’), kast (1.
nnt. kasta ‘6pocatp’).

Hu B IIBeICKOM, HIf B CAaMCKIX s3bIKaX C/I0BA CO 3HAYeHMAMMY ‘KONOTH (LUB. sticka,
nynecaaM. tsivkkat’), ‘ormyckars’ (wB. slippa, mynecaam. gahtjadit), ‘caxxats’ (wiB. sdtta,
nynecaam. biedat) u ‘6pocarpy’ (uB. kasta, nynecaam. skdrrostit) He sIBISIOTCS CUHOHMMA-
M. VI HU OiMH M3 9TUX IJIaTO/IOB He IBJISIETCS HU B IIBEICKOM, HM B CAaMCKUX SI3bIKaX
CMHOHMMOM I7Iarosia co 3HadeHyueM Jfarth (cp. LIB. ge, ceBcaaM. addit, mynecaaMm. vaddet).
OnHako TpM U3 YeThIpeX ITIaroNIoB slipp, sdtt u kasta (wB. slippa ‘omnyckamv’, sitta ‘ca-
wamv’ u kasta ‘6pocamv’) UMEIOT OOLIYIO CEMY C ITIaTOJIOM CO 3HaYeHNUeM ‘TaBaThb giva/
ge, 0003HAYAIOLIYIO IIpeKpallleHye BIaJieHNs MIPefMeTOM, KOTOPBII paHblie ObUI B Py-
KaX. BeposTHO, MMeHHO 3Ta OOIIHOCTD ¥ MO3BOJIMIA JCIIONb30BAaTh 3TU TPU Pa3HBIX
1arosia B 60pbspMosieTe B 3HAYEHNM, KOTOPOe IIePeBOANTCS XETCTpEMOM Ha LIBECKIMIL
r1aronioM ge/gifwa ‘matp. Ilo mpumepam Xérctpéma TPyAHO ONpPefeNnTb CEMaHTUKY WIN
pasHble OTTEHKM 3HA4YeHVs YKa3aHHBIX 4YeTbIpexX I7IaroloB B 6opbspmornere. OgHAKO
yHOTpeb/IeHne CTO/Ib OTINYHBIX APYT OT ApPYra [JIarojioB B 3HAYEHUM 1aTh HABOAUT Ha
MBIC/Ib, YTO 10 KpaiiHeil Mepe B IIepBOHAYaIbHOM OOPBIPMOTIETE, 2 BO3MOXXHO — U BO
BpeMeHa XErcTpéMa, 3TI 4eThIpe IIarojIa MMe/IV pasHble 3HayeHMsA. VHaue TpymHO mo-
HATD, I0YeMY JJIA Ilepefiadi IPOCTOI CEeMaHTUKM ‘[aTh B 6OPbAPMOTIETe UCIIONb3YIOT-
Cs IJIaTO/Ibl, B 3HAYEHMAX KOTOPBIX Pas/INyuii, Jake IPpY HaINuuy OOIIeil CeMbl, BCe-
Taku 6oIblle, 4eM 0O611ero, ¥ Kakoe OTHOLIEHME K JaHHON CeMaHTVKe MMeeT YeTBepPThIil
[JIaTOJI CO 3HaueHMeM [ath B Oopbspmoner — stick (1uB. sticka ‘ykonots’). OTBeT Ha
3TOT BOIIPOC HO3BOJIAET IPOBECTI CPABHEHME CIIOCOO0B BBIPAKEHNSA aCIeKTyaTbHOCTI
B LIBEJICKOM J CAaaMCKIX S3BIKAaX ¥ OINCATh TUIIbI CAaMCKOJI MHTepdepeHINn B 60pBsp-
Morete. OcO6eHHOCTI 3TON MHTEP(EPEHIIMU COCTOAT B TOM, UTO CaaMCKas 'paMMaTuye-
CKas CeMaHTMKA IepellaeTCsl CpefcTBaMU LIBEJICKOTO A3bIKa, IIPMYeM B 9TOM CIydae Mo-

7 Kpome 6opbsapmoreTa, XErcTpéM HOAPOOHO ONMCBHIBAET 1M TPAMMATMKY CAaaMCKOTO A3bIKa
B mBeyckoit Jlarmanpun [5]. Cyas 1o 3ToMy ONMCAaHUIO, OH VIMEET B BUY JTy/leCaaMCKUIL.

100



TYT MOSIB/ISITBCS U HOBBIE MIBeICKe POPMBI, SBISIONINECS IIEPEBOAAMI CAaMCKIX IPaM-
MaTn4ecKyx GpopM Ha MIBeICKNUIL, WV KOMIIPOMICCHBIe popMbl [4]. B kauecTBe mpumepa
npusenieM Gopmy din bak ‘Tebe nazany (6yKB. «TBOII 3a1») B mpumepe (2). Ita popma
obpasoBaHa ITyTeM IlepeBOJia Ty/ecaaMcKoro tuohkasit [8, c.92] (‘rebe Hazanm, 6yks. «I10
HAINpaB/IeHNIO K TBOEMY 3a/y»), IPECTABIIAIONIEr0 c06011 IBYX(OKYCHBII TOC/IENOT CO
3Ha4Y€HMEM HallpaB/JI€HNA [BVDKEHNA B CTOpOHy 3a11He]71 qacTu Hpe,uMeTaS C IIpUTAXKa-
TenbHbIM cyddukcom 2 1. en. 4. VIMeHHO B pe3ynbTaTe mepeBofa HOJOOHOI caaMCKOil
¢dopMbl Ha LIBeACKMIT Toyumnach popma din bak 6 6opbsipMorneTe, HEBO3MOXHAs B Ta-
KOM 3HAY€HNN B IMTEPATYPHOM LIBELCKOM si3biKe. [Io0OHOro e TiIa caaMcKast MHTep-
depentsa B 60pbsipMoreTe TPOSBIIACH U IPY 00Pa30BAaHNUY U3 IIBEICKOTO MaTepuaa
CTIO>KHBIX TIPERIOroB uti u baki BMECTO OTCYTCTBYIOIIMX B CAaMCKOM IPOCTBIX IIPEJIO-
ros’. VI B TOM U B IPyroM ciydae HOCUTenu 60pbsapMoneTa 136eraroT rpaMMaTindecKmx
KOHCTPYKIIMIT, OTCYTCTBYIOIIMX B CAaMCKMX SI3bIKAX, I HA OCHOBE IIIBECKOTO CTIOBECHOTO
Marepuaza 0OpasylT HOBbIE, He CYIeCTBYIOLIIE B IIBEICKOM 000POTHI, KOTOpPbIe (ak-
TUYECK SIBJISIIOTCS TIEPEBOIaMM CAaMCKIX KOHCTPYKumit. [Tomo6HOro e ThIa TeXHMKa
UCTIONTH30BAIACh HOCUTEAMU OOPBSIPMOTIETA U TIPU TlepeBOJie Ha IIBEINCKUIT 3HAUEHMIT
cydpPprKcoB, BhIpaKAIOIINX B CAAMCKOM Pa3HYIO aClIeKTYaTbHOCTD.

B caamckux, Tak e KaK I B JPYruX (MHHO-YTOPCKMX SI3BIKAX, €CTh OO/IbIIO HabOp
aCHeKTya/bHbIX 3HAYeHNII, BBIpa)kaeMbIX pasHbiMu cybdukcamu. Hanbonee nogpo6HO
[IpOAaHa/IN3MPOBaHa aCIeKTyalbHasl CUCTeMa MITeCaaMCKOro si3blka [12], 10KHOTO co-
cefia JIy/ecaaMcKoro. Xopouro onmcaHa B MHOTOYMC/IEHHBIX IPAMMATHUKAX U CJIOBApsIX
U acIleKTya/bHas CHCTeMa CeBepPOCaaMCKOro SI3bIKa, CEBEPHOTO COCENa JTyIecaaMCKOro
(cm., Hampumep, [13; 14]).

Vicpasnp PyoHr oTMeuaeT, YTO B NMUTECAAMCKOM €CTb TPMUALATH Ba IIATOTbHBIX
cyddukca, ynorpebnaeMsix 4 0603HaYEeHN TPUHAALATY BULOB aCIeKTya/IbHOI I Ye-
TBIPeX TUIIOB 3a/I0TOBOJI CEMAaHTUKM, IpUYeM 4acTb Cy(PHUKCOB MMEIOT CXO[HbIe 3HaUe-
Hus [12, ¢.118-278]. Tlo manubiM PyoHra, cpefy TpuHaAIIaTi CIOCOO0B [eiiCTBYS B TN -
TecaaMCKOM Hanbosee 9acTo 0603HAYaeTCsl MTHXOATMBHOCTD (HAYMHATD YTO-TO J€/IaTh),
IYHKTYaJIbHOCTD (Ie/IaTh YTO-TO OfVH pas), CyOUTUBHOCTD (Ie/aTh 4TO-TO B CIIELIKE),
(peKBEeHTATMBHOCTD (ie/IaTh YTO-TO MHOTO Pa3), KOHTMHYATUBHOCTD (IIPOJO/IKATh YTO-
TO [ie/IaTh), JUMUHYTUBHOCTD (fIe/IaTh YTO-TO HEMHOTO), KOHATUBHOCTD (TIBITAThCA CJie-
naTh 4T0-TO). TaKue >Ke IPYIIIBI I7IaTOIOB BbIjensieT 1 KuHTeIb B COBpeMeHHOM JTyrie-
caaMcKoM si3bike [15, ¢.31-32, 39-49] — mOTOMKe TOTO CaaMCKOTO s13bIKa, Ha KOTOPOM
U CTPOUIICS 6OPBIAPMOTIET.

B ¢unHO-yrpoBeneHnn 3HaueHue 3a10roBBIX CyPPUKCOB 1 cypPuKcoB crocoda
IeVICTBYsI TPAKTOBAJIOCh I10-PasHOMY. TPaiMIMOHHO MX OTHOCU/IN He K C/IOBOM3MEHe-
HUIO, a K CT0OBOOOpa3oBaHuio (cM., Hapumep, [16]). OgHaKO BBICKa3bIBAIOChH MIPERIO-
JIO>KEHME U O TPaMMaTUYeCKOil PYHKIMM HEKOTOPBIX CYPUKCOB, XOTsSI OTMEYaIach UX
«cmabast rpaMMaTUKamM3anusa» [16, c.9]. B oTeyecTBeHHOM (pUHHO-yIpOBefeHUN CYIIle-
CTBOBaHNE IPAMMATIYECKOI KaTeropun Buzia B GMHHO-YTOPCKUX S3bIKaX IPeAIoaran
b. A. CepeOpeHHUKOB, OCHOBHBIM KpPUTEPUEM IPAMMATUYHOCTY CYUTABILNIL «TOTA/IBHOE
pacIpocTpaHeHyue» COOTBETCTBYOIUX cypdukcos [17, c.25]. VIMeHHO BO3MOXXHOCTD

8 CemaHTIYeCKast IBYX(POKYCHOCTD IIOC/IE/NIOrA BhIPayKeHa B JIy/IeCAaaMCKOM CYLIECTBUTE/IbHBIM
tuohkeé «3agHAA 9acTh IpeaMeTa» [9] B HAIpaBUTETLHOM IIaJieKe MIUIATUBe.

° Tlonpo6Hee O MOABIEHNMN CIOKHBIX IPENIOroB B 60pbsApMoreT [4] M 0 pacnpocTpaHeHun
3TOJT YepPTHI B IIBEICKOM U HOPBEKCKOM II0J] CAaMCKUM BIIMAHMeM cM. [10, 11].
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yrorpebiennst MHX0aTUBHOTO cyddukca ¢ mobsimu raromamu mossoma I1. M. Kepry
IpeIIoaraTb CyIeCTBOBaHMe TPaMMATNYeCKOil KaTerOpUM HaYMHATETbHOCTI B KIJIb-
IIMHCKOM caaMcKoM [18]. B mocenHee Bpemsi B HEKOTOPBIX pabOTax MPU3HAETCS 1 IPaM-
MAaTUYHOCTD CIIOCO60B HelcTBUA B caaMcKoM. ONuchIBas CKOIbTCAaMCKUIT A3bIK, PelicT
Ha3bIBAeT BCE TUIIBI CIIOCOOOB [IEVICTBMS BUAAMN (ACIIEKTAMM), CYUTAS, ITO K aCIIEKTaM
OTHOCATCS ¥ IPOTPECCUB, ¥ KOMIUIETHB, BhIPa)KeHHbIE aHA/IUTUYECKN, & TAKXKe MHIIeII-
TUB, CyOUTUB, IUMUHYTUB ¥ KOHTUHYATUB, BbIpaKeHHbIe CyhdukcanpHo [19, c.265-
267]. OnHaKO Py 9TOM TO/IBKO HEKOTOpPbIe CYy()PUKCH, Kak, Hapumep, cypuKc MHIen-
TUBHOCTY (MHXOQTMBHOCTN), HOMYCKAIOT yIOTpebieHne ¢ TI0ObIMIU [/Iaro/IaMu, gpyrue
YK€ COYeTAIOTCs C OfHMMI IIarO/IaMIy 4allle, C APYTUMI PeXXe, TPeTb) BO3MOXKHBI He CO
BCEMI [JIaTOJIaMI, ¥ HAKOHeEL], YeTBepTas rpymnia CyGpduKcoB ynoTpediseTcs Mniib C He-
OOJIBIINM YVIC/IOM ITIar07IOB. IIpOBeCcTy IpaHuIy MeX/y aClleKTyaIbHbIM CI0BOOOpaso-
BaHIEM M aCIIEeKTYalbHbIM CTTOBOM3MEHEHIEM B CAaMCKIUX SI3bIKaX O4eHb HerpocTo. He-
YeTKOCTb B IPaMMATIYECKOIl aTpUOYIIMM aCleKTYaTbHOCTI OTPAXKaeTCsl M B CAaMCKOIl
nekcukorpaduy. B ogHMX c/IOBapsAX IMPUBORATCA TOMBKO Hambosee JIeKCUKaAM30BaH-
Hble (POPMBI C IIATONIbHBIMM CypdrKcamMm ¥ He IPUBOJATCA GOPMBI C PEryIApHO WK
Hanbosiee 4acTO BCTPEYALINMICA CyPPrKcaMu, KOTOpble MO>KHO PacCMaTpUBaTh Kak
C/I0BOM3MeHUTeNbHbIe. B ceBepocaamckoM cnosape Hunbcena n Hecxelima npuBopsaT-
CsI CeMb Pa3/IMYHBIX 00pa30BaHMII ACIIEKTYa/IbHON CEMaHTHKM OT IJIaroJIa CO 3Ha4eHMeM
‘marp’ (ceB.caam. addit, B tpanckpunuyin Hunbcena u Hecxeiima dddet): addalit'® ‘maBarp
IPYT APYTY, oTHath, dddastdddat (-stallat) ‘maBaTh HOHEMHOTY BpeMs OT BpeMeHU, ddddsit
‘IaTb HEMHOTO OfVH pas, dddelit ‘oTHaTh MHOTO, HO IIOHEMHOTY; aTh MHOTO pa3 MHO-
ro npenMeToB, dddelit ‘matp 6bICTPO, dddéstit ‘maTh HeMHOTO'; dddestit ‘OTHaTh GONBUIYIO
4acTp’ [14, ¢.7-8]. Kak BUHO 13 IpUMepOB, CYLIeCTBYIOT He TONbKO CY(PIUKCHI C O HUM
3HavYeHMeM, HO 1 CyhUKCh, BoIpakaoue 6omee ogHoro crocoba mevictsus. [Ipudem
B CJI0Bape IpyBeIeHbI Ja/IeKO He BCe ITIarojIbHble (POPMBI C aCIIEKTyaIbHON CeMaHTUKOII
(oTcyTCTBYeT, B 4aCTHOCTH, HhopMa ¢ MHXOATUBHBIM cypdukcom). [TogobHbIM ke 06pa-
30M B CIOBape IIpe/iCTaB/IeHbI TOTIBKO JiBe (POPMBI C 3a/I0TOBBIM 3HAUYEHMEM — OJIHa C I1ac-
CHBHBIM, Kay3aTUBHBIM U (peKBeHTATUBHBIM (dddatddddt TIO3BOMNTD 4eMy-TO OBITH OT-
JlAHHBIM HECKOJIBKO pas’), pyras IIPOCTO ¢ Kay3aTUBHBIM 3HadeHMeM (dddetit 3acTaBUTD
OT/]aTh’ ) — U He YYTEHBI CaMble YaCTOTHbIE 3a/10TOBbIE CY() UKCHI, B YaCTHOCTY CYPPUKC
CTpajaTenbHOro 3ajora -juvvot ( dddejuvvot ‘6b1Tb oTHaHHBIM ). [To-BUAIMOMY, 9TH CY -
(UIKCBI CYNTAIOTCA CIOBOM3MEHUTENIbHBIMY, @ He CI0OBOOOPAa30BaTeIbHBIMIY, 11 IIOTOMY
¢dbopMbl ¢ HUMM He OBV BK/IIOYEHBI B C/IOBapu. B croBape nmynecaamckoro sispika [pyHp-
CTpéMa IpuUBefIeHbl TOJIbKO TPU 00pa3oBaHMsA C ACIIeKTYaIbHOI CEMaHTHUKOM OT I7Iaroja
CO 3HaueHueM Jarh (IynecaaM. vaddet «jarth, OTHaTh ): vattastallat ‘faBarh MOHEMHOTY,
vattatit ‘faBarh 10 9y Tb-YyTb, vattéstit maTb HeMHOro') [8, sp. 1390]. B HoBOM ynecaam-

10 TpaguiMOHHO KOMIUIEKCHI TuIa -dlit, -dsit, -stallat u T.11. paccMaTpyBaTCA Kak cyddurco
crioco6a feiictBus (CM., Hapumep, [12; 15], ofHaKO MO0OHBIE KOMIIIEKCHI COCTOST 13 COOCTBEHHO
cydduxca cnocoba peiicteus (B HatueM ciydae -(d)li-, -(d4)si-, -stalla-) n cydduxca napuuntnsa (-t)
[20, c.73-79]). B nanbHeiiiueM 51 B COOTBETCTBUM C TAIIIOHNCTIYECKOI TPaANLIeil He OYAY OTHeNATh
cyddukc napunntUBa OT Cyhdukca crocoba aeiictsus. B caamckom popmo- 1 crmoBoobpasoBaHmun
3HAYeHIe VIMeeT He TOIbKO arrIioTHHATHBHAs CyduKcanys, HO U BHYTpeHHss driekcust (depenoBa-
HIIe IJIACHBIX 1 COIIACHBIX), CM. B HallleM CJIy4ae depefoBaHue cryneneit ddd- / ddd xopHeii B ceBe-
pocaaMcKoM 1 vatt- / vadd- B 10)KHOCaaMCKOM. B HEKOTOPBIX C/Ty4asix pasindHble CIIOCOObI AeiCTBI
HepefjaloTCsl TONMBKO YepeoBaHIeM COITIACHBIX B KOPHE: CM. ceB.caaM. dddelit ‘oTpaTh MHOTO, HO I10-
HEMHOTY; JaTh MHOTO pa3 MHOTO IpeaMeToB’ — dddelit math ObICTPO.
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cKkoM croBape KnHrenst k 9TuM rmaronam fo6asiieHsl ellie aBa vattadit: ‘(0T)faBaTh OfHO
3a IpyruM MHOTO pas’ u vatteldit ‘orgaBaTb nocrenenHo’ [21]. Kpome Toro, B mynecaam-
CKOM eCTb 1 IJIarOJIbl, YaCTMYHO CHOHVMMWYHBIE [JIATOy vaddet, KOTOpble 0603HAYaIOT
crioco6 «maBaHus» (Cp., HapuMep, gadlggit ‘naBarb B pykn’ u lagddit ‘maBath, IpOTATK-
Bas pyky [21]). OgHako o4eBUAHO, 4TO 1 B cloBape KMHTeNs ydTeHBI HaneKko He Bce
acIeKTya/lbHble 3HaueHNs CyPPUKCOB, COYETAIOIINXCSA C I1ar0oloM vaddet ‘IaTh, OTHATD.
Marepuan PyoHra, onmcaBIlero acrekTyaabHble 3HadeH1s: CYPUKCOB, KOTOpbIE MOTYT
COYeTaTbCsI C I/IATOJIOM ‘JIaTh B COCEHEM C JIY/IeCaaMCKUM MUTECaaMCKOM, ¥ OIVCAHNe
CEBEPHOrO COCefia IY/IeCaaMCKOT0 — CeBepOCaaMCKOro IOKAa3bIBAET, YTO U B JTy/IecaaM-
CKOM JIO/DKHO OBITb ropasyo 6oblre cy¢hUKCOB, BHIPAKAIOINX pasHble CIOCOObI f1eli-
CTBUSI, @ OTCYTCTBIE UX B coBapsix I[pyHcTpéMa u Kunrens o6psacHseTcs, cKopee Bcero,
OTHeCeHMeM 3TUX CYPPMUKCOB K CTTOBOM3MEHEHMIO.

IIpencTaBisieTcs, YTO CHHOHVMMIS IIaTO/IOB CO 3HaYeHMeM JaTb B 6OpBspMoreTe
CBfA3aHa C IIOIBITKOII CAaMOB BOCIIPOM3BeCTH Cy(H(UKCaTbHO BBIpaXKaeMble B IX POJHOM
A3bIKe aCIeKTyaTbHble PAa3/INyus CPeCTBAMU IIBECKOro s3bIKa. Kak Mbl Bujjenu Bbilie,
OCHOBHas MOJIe/Ib CAaMCKOil MHTepepeH N B 60pBAPMOTIET — 3TO MOMbITKA IepefaTh
JIEKCUYeCKUMI CPefCTBAMI IIBECKOrO s3bIKA CaaMCKye IpaMMaTidecKiue 3HaueHVsL.
VIMeHHO ¢ Takoro Tuma MHTepepeHIneil Mbl UMeeM JIelIo ¥ B CIydae mepegadn cyd-
(buKCcambHO BBIPAXKEHHBIX CAaMCKIX CIIOCOO0B [eICTBIS CPeACTBAMM HIBEJCKOTO A3bIKA.
B mBesickoM sA3bIKe aCleKTyalIbHOCTD MO0 BOOOIIe He BhIpaXKaeTcss MOPQOIOTMIecKn
Y CUHTAKCHYeCKU, MO0 BBIPAXKAETCSI CUHTAKCUYECKMMY KOHCTPYKUMAMM TuIa fd se
‘yBupeTs, hdlla pd att ‘mpomo/pKaTh YTO-TO Jenath, sitta och lisa ‘monro untats’ — OYKB.
«CUJETDb Y YUTAThy», WIM COYeTaHMEeM IJIaro/Ia C IPeII0XKHO-aABepOMaTbHOI JacTUIIei
(cp. Hanipumep, rycka till ‘nepuyTh, TONTKHYTD ) [22, c.417]. HakoHew, acriekTyanpHast Te-
MaTMKa MOXeT BBIPa>KaTbCs U COYeTaHueM cyoB (ge litet ‘aTh Maso’ ¥ T.11.) — Cp. BbIIIe
HepeBOMIbI Ha PYCCKMI SI3BIK CAaMCKVX ITIar0JIOB € pasHbIMU cyddukcamm, o603Haya-
IOLIMMI pasHble CIIocoObl fieiicTBusA: dddastdddat ‘maBaTb MOHEMHOTY BpeMs OT BpeMe-
HU, ddddsit ‘math HeMHOTO OfiuH pa3, dddelit ‘maTh MHOTO pas3 MHOTO NPEIMETOB M T.II.
ITpudem mepBblit CIOCOO OYEHb OTPaHMYEH B YIOTPEOIEHNN ¥ BO3MOXEH JIUIIb C He-
CKO/IBKMMIU I7Iaronamu (cp. fa hora ‘ycnplars, fd se ‘yBupeTb, fd veta ‘y3Hatp’), BTOpPOIl
Y TPETUIl — TaK)Ke JIeKCUYECKM CUIBHO OTPAHNMYEHBI, a Y€TBEPTHII — TeOPEeTUIECKN
BO3MO>KEH, HO YIIOTPeO/IAeTCs KpaliHe HepeTy/IsIpHO 13-3a CBOEI IPOMO3AKOCTH (Cp., Ha-
HpyMep, BbIIlle PyccKuil mepeBop caamckux ¢popm). Kpome toro, mepssie aBa crocoba
IPOTUBOpEYAT CAaMCKOJ1 IPaMMAaTHKe, I7je HEBO3MOYXHBI KOHCTPYKIINY TTIOZOOHOTO THUIIA,
a TpeTnit croco6, XOTsl ¥ COOTBETCTBYET AHATUTUIECKON CTPYKTYpe MUKIHOB, TAKXKe
He BIIOZIHEe YA00eH, 0COOEHHO KOTI/ja MepeBOji aCIeKTYaIbHOTO 3HAYeHMsI MHOTOC/IOBEH
(cM. BbIIe). B caaMCKUX A3bIKAX aCIEKTYalTbHOCTD BBIPXKanach GOpPMOIt OFHOTO CII0Ba,
U VIMEHHO TaKas MOfe/b OblTa BhIOpaHa I Iepefauyl aclleKTyaIbHOCTU B 6OpPbApMO-
nete. OFHAKO MU 3TOM Henb3sl ObUIO NpUOErHyTh HU K cydduKcam, HI K npedukcam,
IOCKOMBKY CY(UKCBHI C aCIeKTyalTbHbIM 3HaUYeHIeM OTCYTCTBYIOT B IIBEJCKOM, a IIpe-
¢uKcoB HeT B caaMcKoM. TakuM 06pa3oM, caaMCKUM HOCUTENAM 60pbspMosIeTa HYX-
HO 6bUI0 /1160 BOOOIIe OTKA3aThCs OT Mepefauyl aCIeKTYaTbHOCTI — 4YTO Kasanoch Obl
€CTECTBEHHBIM PEUIECHUNEM, HOCKOHI)KY B NP KMHAX aCHeKTyaTIbHOCTb, KakK IIpaBMIIO,
¢dbopManbHO He BBIpaKeHa, MO0 MCIONb30BaTh HOBBIN CIIOCOO Mepefadun acleKTyasb-
HBIX 3HAYEHMII, IPUYEM TAKOI, B KOTOPOM COXPAHsETCS CaaMCKasi MOJE/b Iepefadn
acIeKTyanbHbIX pas3muunit popmoit ogHoro cosa. CaaMcKue HOCUTeNMN 6OpbIpMOIeTa
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HPEeIOKIIN OPUTMHAIBHBIN CIOCO0 Hepefadl aCleKTYaabHBIX PaslIndmili CpefcTBa-
MU IIBEOCKOI'O A3bIKa, I/ICHOHBSYH B Ka4eCTBE aCHeKTyaHBHbIX q)OpM Ppa3Hbl€ HIBEOCKNIE
[JIATOJTBI, B CEMAHTIKE KOPHS KOTOPBIX BBIPAXKa/IOCh TO, YTO B CAaMCKOM 0003HAYaI0Ch
pasHbIMu cypduxcamu. Ecu cpaBHUTD YeThIpe I71arosia co 3HaYeH1reM IaTh B O0pbsp-
MOJIeTe M CAaaMCKMIl I/Iar0/ ‘aTh C PasHbIMU CydduKcamm, TO MOKHO HAITI CaaMCKue
COOTBETCTBMA YETBIPEM I7Iar0/IaM, IIepeBOAVMbIM XErCTPEMOM KaK «/1aTb». B KauecTBe
npoo6pasa stick (1IB. sticka ‘KOIOTB’), CKOpee BCero, MOCITY>KIU CAaaMCKuII rmaron ddddsit
IaTb HEMHOTO OAMH pa3’ ¢ CypPUKCOM, OO beAVHAIOMINM JUMUHYTUBHOCTD U IIYHKTY-
a/IBHOCTB (Cp. Ty/ecaaMck. vattestit), XOTs BO3MOYKHO U BIIVSIHIE TOIBKO AUMWIHY TUBHOTO
cyddukca B popmax tuma dddestit ‘maTb HeMHOTO’. B JIeKc1yecKoi ceMaHTMKe MIBeJCKO-
ro 1arona sticka ‘KomoTh, YKOIOTH MOYKHO YBUAETb U AVMUHYTUBHOCTD, M IYHKTYa/Ib-
HOCTb. YTO KacaeTcsi CEeMaHTUKY [aTh’ Y I71arona stick(a), To [jist ero codeTaHmus C npen-
JIOKHO-afiBepOuanbHoit yactureit till cmoBaps IlIBenckoit akageMn faeT 3HaUeHMe ‘TaTh
CKPBITO, TAJHO, IIpMUYeM IIYHKTYaJTbHOCTD 3/jeCh BBIPaXKaeTCsl IMEHHO IJIarOJIbHOI 4a-
ctuueit [23, 1989, bd 30, S.11557]. O ToM, 4TO 9Ta KOHCTPYKUMsI ObIIa BOSMOXKHA U Ha
cesepe IlIBeruu, MHe coobuma Imma CennH, pacckasaBias, 4To ee 6abyIiKa, KOTopas
6bu1a poproM u3 IInteo, ncronb3oBana KOHCTPYKLNIO sticka till IMeHHO B 3HaUYeHUY ‘IaTb
TailHO. BeposTHO, MMEeHHO Takoe yrnoTpebseHye Iarona sticka ¢ ero JUMMUHYTUBHBIM
¥ TyHKTYa/IbHbIM 3HAUYEHUAMIY U ITO3BO/INJIO VICIIONIb30BATh €T0 B OOPBAPMOIET KaK 9K-
BMBAJICHT CaaMCKOTO IJIaro/ia co 3HaYeHueM JiaTb, ceBcaaM. addit (dddet), ¢ myHKTyab-
HBIM U AMMUHYTUBHBIM cypduxcoM (stick < dddasit wim attestit). Ilono6HO TOMy Kak
IIBEICKUM TIPO0OPpa3oM rarona stick 6 60pbsIpMOIET ObIT IBECKIIT [TTATONI C TIPEMIIONK-
HO-HAapeyvHOIl I/IarONbHOI Yactuteit (stick < sticka till), MOXXHO TPeIIONOXUTD, UTO U
B IPYTUX C/Iy9Yasix MIBEACKUM IIpoobpasom GopM TaTh’ B 6OpBApPMOTIETe TAKKE MOITIN
OBITD IJIATOJBI C IIPEIOKHO-HAPeUHBIMI YacTULaMI. Bo BCAKOM ciTydae Takoe Ipearo-
JIOXKeHe KQ)KeTCs1 BO3MOYKHBIM B OTHOLIEHWN I/Iarosa sdtt (B. «caXkarb»). B mureparyp-
HOJI HOpMe OTMeYal0T IPOCTOPEYHYI0 KOHCTPYKIMIO sdtta till att (gora ndgot) ‘HauMHATDL
YTO-TO menatd’ [23, 2002, bd 33, S.16344], koTopast 04eHb pacHpOCTpaHEeHa B CEBEPHBIX
HIBENCKUX MMATEKTaX I 0003HAYeHUsI MHXOATUBHOCTU — sette tell d [24, 25]. Takum
o6pasoM, IpocTopedHoe sdtta till att u ceBepomBenckoe sette tell @ COOTBETCTBYIOT 3Ha-
YeHMIO CAaMCKMX MHXOATUBHbIX CypPUKCOB — cp., HanpuMep, -gohtet, -arit, -ahédt B -
TecaaMcKoM [12], wnu -goahtit, uin usMeHeHue IIACHBIX OCHOBBI B ceBepocaaMckom'!. V1
B C/Ty4ae co stick, 1 B clrydae ¢ sdtt B 60pbsIpMOsIeTe I/Iaro/ibl YIIOTPeOSIIOTCs 63 mpes-
JI0OXKHO-HApeYHOI! YaCTHUIIbI, TIOCKOJIbKY /IS CAaMCKOTO 53bIKa TaKye YacTHUIIbI HeXapak-
TEPHBI, @ TO, YTO B IIBEJCKOM BBIP)KAETCS 9TUMM YACTHUIIAMM, B CAAMCKOM BBIPaXKaeTCst
cyddukcamu. Caamckue cospareny 60pbsIpMOsIeTa He MCIONIb30Ba/IN HI IIBEACKIUIL, HU
CaaMCKUIT CIOCOOBI TIepeavn aCleKTya bHbIX 3HAYEH VT, OTPAHNYMBIINCD JINIIb JIEKCH-
KO-KOPHEBOII Ilepefjadent 1 COXpaHsAs B KOPHEBO CEMaHTUKE HY>KHYIO aCIIEKTYaIbHOCTb.

! JOnvieH TOBOPUT O TPeX THUIIAX BBIPaXKEHNUA HAUMHATETLHOCTH B CeBEPOCAaaMCKOM: ITIaroj dlgat
«HA4MHATb», cCyPduKkc -goahtit u M3MeHeHMe IIACHBIX OCHOBLIL. [Toc/enHMit crioco6 oHa ompefenser
KaK «HM3KYI0 MHIeNTHBHOCTb» (low inceptives) — cp., Hampumep, ceB.caam. Cierrut ‘makaThb’ Cir-
rot ‘samnakarp, goallut “ayBcTBOBATH X0MON — goalldt ‘mouyBCcTBOBATH XONOK [26, ¢.24-25, 46-48).
B aHIIIMiICKMX IepeBOJaX MHXOATUBHBIX I71aroyIoB Takoro Tumna IOmien ucnonb3yer begin. Anamuri-
YecKuii criocod 0603HaueHN s MHXOATUBHOCTI KOHCTPYKIMeli dlgat + I/1aron, HeCOMHEHHO, Pa3BUICA
B CAaMCKMX A3BIKaX IIOJ] CKAHAMHABCKYMM BIMAHUEM.

104



IIIBegcKkMMM IPOTOTUIIAMMU JABYX APYTUX ITIATONIOB B 6opbApMoneTe, kast u slipp,
KOTOpBIE TAKXKe MEePEeBOAATCS XErcTpEMOM KaK «IaThb», II0-BUAVIMOMY, ObIIN [/IarojIbl
6e3 IpeyI0KHO-HapeYHbIX YacTuLy. Y10 Kacaetcs raarona kast, To ero mpoobpasom 1o-
CITY>KVJI CAaaMCKMII I7IaT0JI C OCHOBHBIM 3HaYeHNeM TaTb, HO C CYPPMUKCOM, BbIpakaro-
MM cyoutuBHoe 3HadeHue (addilit ‘nathb B crienke, faThb O6bICTPO’). OXHO U3 3HAUSHMIT
r1aroja kast(a) B COBpeMEHHBIX CeBepO- U BOCTOYHOIIBECKUX AMANeKTaX — TOoMe-
HATBCA He ITIAfA, He OCMOTPeB 3apaHee TOTO, YTO IIOTy4aellb B3aMeH [24, c.312]. Ta-
KO€ >Ke 3HaYeHVe OTMeueHO Yy 3Toro rarona u B Ourepmansange [Tam xe]. Ira ceman-
THKa I71arona kasta, COOTBETCTBYIOIAsl B JaHHOM CIy4ae PYCCKOMY IPOCTOPEYHOMY
«MaxHYTbCSI He ITI/s1», O9eHb XOPOIIO MOAXOANIA /IS Tepefiady 3HadeHMsI CAaMCKOTO
I1arona ‘garh’ ¢ cyouTuBHbIM cypduxcom (kast < addilit ‘nath B crelike, AaTb 6bICTPO’).

ITpu cpaBHeHuu caamckux addilit u atestit co mBenckuMu kasta u sticka till B ceep-
HBIX IIBEJCKUX AMa/NeKTaX BCTaeT BOIPOC O Ipupofe aToit mapajieny. CyliecTBOBaIm
TN 3HAYeHUs kast ‘MaxHyTbcs He IS U sticka till ‘maTh TailHO' B CeBepOLIBENCKUX
[Ma/IeKTax 0 caaMO-CKaHJAMHABCKMX KOHTAKTOB U [0 MOSIBJIEHNS 60PbspMOsIeTa UIn
OTMeYeHHbIe 3Ha4YeHMs MOABWINCDH JMIIb B pe3yIbTaTe BIMAHMA CAaMCKVUX IJIaro/IOB
¢ coorBeTcTByIOIINMHU cydpduxcamn? [eorpadmueckoe pacmpocTpaHeHNe 3HaYEHNUA
kasta ‘MaxHyTbCA He ITANA’ TONBKO HA CeBepe M CEBEPO-BOCTOKE TOBOPUT O BO3MOXK-
HOM CaaMCKOM BJIVSIHMM Ha HOsIB/IeHNUe Y kasta Takoro sHadyeHus. He nckiodeHo, 4To
TAaKOTO TUIIA 3HAYeHM IOABVIVCH CHaYaIa MMEHHO B IIIPKMHAX TUIA 60pbAPMOJIeTa,
a 3aTeM IIPOHUK/IN U B CeBEPOLIBEACKIe AManeKTel. HamoMHNM, 4TO, O-BUAMMOMY,
CTIOKHBIE TPEJJIOTH, CTOMb XapaKTePHble /I CeBEPHBIX CKAaHIMHABCKMX S3bIKOB,
IIBEJICKOTO ¥ HOPBEXXCKOTO, U (PaKTUYECKV OTCYTCTBYIOLIVE B ICTAHACKOM U JaTCKOM,
TO>KEe MOIIV IIPOHVMKHYTD B IIBEICKNIT ¥ HOPBEKCKMIT He TOTIBKO B pe3y/IbTate MPsIMOil
CMeHBI f3bIKa CAaaMCKIIT > HOpPBEeXCKMIT u mBenckuii [10; 11], Ho u B pe3ynbrare pac-
npoctpaHeHusa GopM u3 caaMo-LIBEACKNUX 1 CAaMO-HOPBEKCKIX MUKIHOB.

[Ipenmnono)keHne 0 CaaMCKOM MCTOYHMKE 3HAUeHUA J[aTb TaliHO Y sticka till He
CTOJIb BEpPOSATHO, IIOCKOJIbKY TaKoe 3Ha4YeHMe XapaKTePHO U MIsI IIBEJCKOro TUTepa-
TYPHOTO SI3BIKA, U JIA IIBEJCKIX J1aTeKTOB, HAXOAALINXCS BHE 30HBI CAaMO-IIIBEJCKIX
KOHTAKTOB, XOTsI BIIOJIHE YMECTHO IIOCTABUTb BOIIPOC, He SIB/ISIETCS I PacIpOCTpaHe-
HJIe CKaHJVMHABCKMX I7IATOJIOB C IIPEJIOKHO-HAPEYHBIMI YaCTUL[AMU CIIEICTBMEM Caa-
MO-CKaH/IHaBCKMX KOHTAKTOB B 00IeCKaHAMHABCKYI0 310xy. OIHAKO /I OTBeTa Ha
3TOT BOIIPOC HY>KHBI O071ee 00CTOSTeIbHbIE UCCIIETOBAHMISL.

CroxxHee ompefenuTb Ajsi 60pBsIpPMOsIeTa IIepBOHAYATIBHOE 3HAUEHNE, IIIBECKIIT
9KBUBAJIEHT ¥ CaaMCKMil Tpoobpas rarona slipp (. sldppa ‘ormyckars’). BosmoxkHo,
B JaHHOM CJTy4ae MBI IMeeM JIeJIO C IIEPEBOIOM CaaMCKoro cy¢¢ukca, HO He C aCIIeKTy-
aJIbHBIM, a C 3aJIOTOBBIM, CKOpee BCero, Kay3aTVBHbIM, 3Ha4eHIeM TI03BOJIATH/3aCTaB-
JIATh OTAABATD. DTUMOJIOTMYECKY LIBEAICKOE sldppa ‘OTIYCTUTD SBIAETCS Kay3aTUBOM
K slippa ‘usberarp, T.e. UICKOHHOe 3HauyeHue slippa — ‘Tio3BonuTh U36eXaTh. Kaysa-
TUBHOE 3HA4YeHe y 9TOTO ITIar0jIa COXPAHIETCS U B COBPEMEHHOM ILIBENCKOM SI3BIKe.
B MHOrOoTOMHOM aKajeMM4ecKOM C/IOBape IIBEJCKOTO fA3bIKa MHOIME IPMMepbl KakK
6e3 mpeIOKHO-a/iBepOMaTbHbIX YaCTHUL], TaK M C HUMU Pa3bIACHIITCA IIPY TOMOIIN
KOHCTPYKLIMU C I7IaronoM ldta (cp., Hamnp., slippa “lata falla” ‘nosBonuts ynacrs, slippa
undan “lata ngn komma undan” ‘no3Bo/UTh UCYe3Hy TS, slippa ut “lata ngn komma ut”
‘TIO3BOMNTB BBIATK U T.11.) [23, 2002, bd 28, S.7301]. Bio/tHe BEpOATHO, 4TO CAaMCKUM
VICTOYHVKOM 3Ha4eHu slipp 6 60pbsipMosIeTe IIOCTYXWI IJIar0JI CO 3HAYeHVeM JJaTh’
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C Kay3aTMBHBIM CY(pPMKCOM, COOTBETCTBYIOIVIM CeBepOCcaaMcKoMy cydduxcy -h-/-
aht(t)-'? (ces.caam. addahtit). Bropoe npeptoxxenne n3 crvicka Xércrpéma — Du slipp
din rif uti min wdm, sa fa du din bak den pelsomesak — MorI0 MMeTb ITepBOHAYA/IbHOE
3HaueHue « bl MO3BOMMIID (V/IM BENUIID) JaTh 3TOT KOPHEIUIOA (MM pery) id Moe-
O JKe/lTyfIKa, TOTfia s 1aM TeOe B3aMeH 9Ty O/IeHbI0 LIKYpy». Bo3aMoXXHO, BO BpeMeHa
XércTpéMa 3HaueHUs ‘TIO3BOJIVIID WIM ‘BEJVIIb Y slipp yKe He ObIIO, II0O9TOMY OH
u nepesern slipp xKak «gamb». CKkopee BCero, MIMEHHO TaK, IOCKOIbKY XErcTpéM, KOTO-
pbIit ObIT 3aMedaTeIbHBIM 3HATOKOM JTy/IeCAaaMCKOTO sA3bIKa U IIPeACTaBIUI B CBOEV KHM-
re OffHO U3 JIy4IINX ONVCAHWII er0 PaMMATUKM, XOPOILIO 3HA/I U OOPBAPMOJIET, O YeM
CBUIETE/NBCTBYET €r0 TOYHAsA Iepefiadya IpUMEpOB Ha OOpbApMOIeTe, HOPa3UTENIbHO
COOTBETCTBYIOIIVX COBPEMEHHOI Teopyuy MuKIHOB. Ho He MCK/II0UeHo, YTO acIek-
TOJIOTMYECKAs U 3a/I0TOBas CEMaHTHKA YeThIPEX OIMCAHHBIX BBIIIE I7IaT0/I0B, KOTOPbIE
OH IIePeBOANT KaK «JaThb», YCKOJIb3HY/IA OT HEro, TaK >ke KaK OHa MOIJIA YCKOJIb3HYTb
OT IIBEJICKUX HOCKUTEJIEN «TOPOACKOro si3blKa». OIHAKO /I OTBETOB Ha ST BOIIPOCHI
HY>KHBI 6071ee 06beMHbIe TEKCTBI, KOTOPbIE, OfIHAKO, BPSJ, /I CMOTYT OBITh OOHApYsKe-
Hbl. CKopee Bcero, At XErcTpéma Bce YeThIpe I/Iaroa ObUm CMHOHMMaMN. A BOIIPOC
0 ToM, 6611t Tt oHM B Havaste XVIII B. B 60pbsipMorieTe AeICTBUTEIBHO CHHOHIMAMMU
yn XErcTpéM Bce-TaKy He BIIOJIHE TOYHO Iepefiasl MX 3HAYeHN, YIICTUB HEKOTOpbIe
acIeKTYyasIbHbIE I IaTe3Hble HIOAHChI, OCTAETCSA OTKPBITBIM.

B mo6oMm crydae caamcko-mBepckmit numpkyH Havana XVIII B. geMoHCcTpupyeT, 4To
aCHeKTya}IbHaH CEMAHTNKa, BbIpa’K€HHaA Cy(i)(l)I/IKcaHbHO B OOHOM A3bIKE, MOXET IIpN
A3BIKOBOM KOHTAKTe OBITD IlepefiaHa He OMMCATEeIbHO, @ YMCTO IEKCUIECKH, CPefCTBAMM
IPYTOTO s3bIKa. Pe3y/n1bTaToOM 9TOT0, BO3MOXKHO, CTAJIO MOsIBJIEHIIe HOBBIX (POPM U HOBBIX
3HAYEeHUIT, KaK 9TO MPOM3OIIIO, HAIIPUMEp, CO LIBEACKUMY Iaroamu sticka ‘KomoTs),
sdtta ‘caxxatp, kasta ‘6pocatp’ u sldppa ‘OTHyCKaTh, MONTYyYMBUIMMY B CAaMO-IIBECKOM
OUKIHE 6OPBAPMOIIET ClIeAyIOlMe 3HaUeHNsT: stick — ‘faBaTh HEMHOTO), Sdtt — ‘HadM-
HaTh JaBaTb, kast — ‘maBaThb OBICTPO; sldpp — ‘TIO3BONATH AaBaTh, — XOTS M3HAYATBHO
OHU JIO/DKHBI ObIIV IIepefjaBaTh B 9TOM IMVJPKMHE BCEro JIMIIb aCleKTya/IbHbIe (B CIydae
c stick, sdtt, kast) n 3anmorosoe (B ciy4ae co slipp) rpaMmaTidecKyie 3HaYeHNs, BbIpa-
»KaeMble B CAaaMCKOM C IIOMOIIBIO Pa3HBIX CY(P(UKCOB, IPUCOENUHAEMBIX K IIATOITY CO
3HavYeHMeM 7aTh (ceB.caam. addit, mynecaam. vaddet).
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